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Polski

Przyciski sterujace

Dotaczone akcesoria

— certyfikowany zasilacz sieciowy (Wejicie:
100-240 V ~50/60 Hz 0.3 A~04 A,
Wyjscie: 9 V==1A)

Przyciski sterujace (patrz |1|)
» MENU

— przejscie do ustawien menu.
(@ CLOCK

— przefaczenie w tryb zegara.

(3® TUNER

— przetaczenie w tryb tunera.
® PHOTO

— przefaczenie w tryb zdjecia.
(3 MUSIC

— przefaczenie w tryb muzyki.

UWAGA:

(6 SLEEP
— nastawienie, wiaczenie lub wyfaczenie
wyfacznika czasowego.
(@ ALARM 1/ALARM 2
— nastawienie, wiaczenie lub wylaczenie budzika.
REPEAT ALARM/BRIGHTNESS
CONTROL
— powtorzenie budzenia co 9 minut.
— regulacja jasnosci ekranu LCD.
(» VOLUME
— regulacja gtosnosci.
DCIN
— gniazdo do zasilacza sieciowego DC 9 V.
a1 SD/MMC slot
— pofaczenie z kartg SD lub MMC.
@2 USB port
— potaczenie z urzadzeniem USB.
(19 antena przewodowa
— UKF poprawiajaca odbiér.

- Wysokie napiecie! Nie otwierac. Istnieje ryzyko porazenia pradem. Urzadzenie nie
zawiera komponentéw, ktére wymagatyby wymiany lub naprawy przez uzytkownika.

- Modyfikacje produktu moga prowadzi¢ do emisji niebezpiecznego promieniowania
elektromagnetycznego i funkcjonowania urzadzenia.

Zestaw spetnia wymogi Unii Europejskiej odnosnie poziomu zaktocen

radiowych.



Przyciski sterujace

OK, A,V>,<

Zasilacz/czynnosci podstawowe

Budzik

Mode Zegar Tuner Muzyka Zdjecia
Przycisk
*Powiekszenie MViaczenie/wylaczenie  [Rozpoczecie lub ydwietlenie zdjecia
OK obrazu w trybie  fradia Mstrzymanie odt-  w trybie peinoekra-
powiekszenia Warzania nowym.
FWybdr poprzed-  FWybér stacji radiowej  FWybor trybu -Obrot zdiecia o 90°
niego zdjecia FWybor numeru stagji | odtwarzania W prawo
-Nawigacja w trybie | w trybie odtwarzania | wielokrotnego  -Nawigacja w trybie
A powigkszenia programowanego Sciezkiiwszystkich | miniatur
plikéw lub
przejécie w tryb
odtwarzania
losowego
FAnulowanie
trybu odt-
warzania
- Wybér kolejnego  -Precyzyjne dostrojenie  FWybdr trybu -Obrot zdiecia o 90°
zdjecia stacji radiowej odtwarzania w lewo
-Nawigacja w trybie -Dostrojenie stacji wielokrotnego  -Nawigacja w trybie
v powiekszenia radiowej Sciezkiiwszystkich | miniatur
plikéw lub
przejécie w tryb
odtwarzania
losowego
FAnulowanie trybu
odtwarzania
- Wybdr kolejnego |-Wybor nastepnego  ZSelect next  |FWybdr kole-
zdjecia pliku muzycznego music file jnego zdj cia
-Nawigada w trybie [*-Funkda szybkiego  [*-ZFast for- -Nawigacja w trybie
> powiekszenia przewijania do przodu ard playback | powiekszenia
FWybor poprzed-  |FWybdr nastepnego  -Wybdr poprzed- -Wybdr poprzed-
niego zdjecia pliku muzycznego niego pliku muzy- | niego zdjecia
< FNawigacja w trybie [¥-Funkda szybkiego znego -Nawigacja w trybie
powiekszenia przewijania do przodu [*-Funkdja szy- powiekszenia
bkiego przewija-
nia do tylu

* = nalezy nacisnaé i przytrzyma¢

** = w trybie zegara, nacisnij i przytrzymaj przycisk CLOCK, aby przejs¢

w tryb powiekszenia

Zasilacz

Podfacz dotaczony do zestawu zasilacz do gniaz-
da DC 9 V zestawu oraz do gniazda zasilania.

Przydatne wskazéwki:

Aby unikna¢ uszkodzenia zestawu, nalezy korzys-
ta¢ jedynie z zasilacza sieciowego dofaczonego
do zestawul!

Tabliczka znamionowa znajduje sie na
spodzie zestawu.

Ustawianie jezyka menu ekra-
nowego (On Screen Display)

Naciénij przycisk MENU.

=»Zostanie wyEwietlone menu.

Uzyj przyciskéw 4 P, by podéwietl opcje
.General".

Naciénij przycisk ¥ , by podéwietl opcje
,Language”.

Uzyj przyciskow 4P, aby wybra¢ zadany jezyk.
Po dokonaniu ustawien, naciénij przycisk
CLOCK, TUNER, PHOTO |ub MUSIC,
aby zamkna¢ menu ustawien.

Ustawianie czasu i daty

22:58

2 Y
«ar (a2

Naciénij przycisk MENU.

=»Zostanie wyswietlone menu.

Uzyj przyciskéw 4P, by podéwietl opdje

,,Clock’.

Uzyj przyciskéw A ¥ 4P by wybra¢ pole

., Time Set” oraz ,Date (Year-Month-Day)”

Naci$nij przycisk OK, aby zatwierdzic.

Naci$nij lub przytrzymaj przyciski AV , by

okredli¢ wartosci.

Naciénij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybdr.

7

8

Powtérz punkty 3-6, by okredli¢ inne wartosci
dla opdji ,, Time Set” i ,Date (YearMonth-Day)".
Po dokonaniu ustawien, nacisnij przycisk
CLOCK, TUNER, PHOTO lub MUSIC,
aby zamkna¢ menu ustawien.

Zmiana formatu czasu

W menu Zegar uzyj przyciskow AV by
wybra¢ warto$¢ ,,12/24 Hour Format”.

Uzyj przyciskow €4 P, by przefaczac sie miedzy
opcjami 12 godz.i 24 godz.

Uwaga:

Jesli zestaw pozostanie zostanie odtaczony od
zasilania na diuzej niz 5 minut, bedzie konieczne
ponowne ustawienie czasu i daty.

Ustawianie i wiaczanie budzi-

ka

Mozna ustawi¢ dwie rézne godziny budzenia.

Naci$nij przycisk CLOCK. (zegar)

Naciénij i przytrzymaj przycisk ALARM 1 lub

ALARM 2.

=>Cyfry godziny zaczng migac.

Naci$nij lub przytrzymaj przyciski AV, by ustawi¢

godzineg.

Naci$nij przycisk ALARM 1 lub ALARM 2,

by potwierdzic.

=»Cyfry minut zaczng migac.

Naci$nij lub przytrzymaj przyciski AV, by ustawi¢

minuty.

Naciénij przycisk ALARM 1 lub ALARM 2,

by potwierdzi¢.

Ponownie naciénij przycisk ALARM 1 lub

ALARM 2, by wiaczy¢ budzik.

=>esl alarm jest whaczony, wyéwietli sie . (€&

=>O wybranej godzinie wiaczy sie dzwiek budzi-
ka; jego glosnoé¢ bedzie stopniowo rosnaé.

Wybér trybu budzika

Naciénij przycisk MENU.

=>Zostanie wawietIone menu.

Uzyj przyciskéw 4 P, by podéwietl opcje

,Clock”.

Uzyj przyciskéw AV, by wybrac opcje , Alarm

Music”

Uzyj przyciskow € P, by wybra¢ odpowiedni

dzwiek.

=»Dzwiek zostanie wykorzystany do opdji
budzenia




Budzik/Cyfrowy tuner

Gniazdo USB/na karty pamieci

(SD/MMC)

Wytaczanie budzika

Istnieja 3 sposoby na wytaczenie budzika. Jedli nie
zdecydujesz sie zupelnie wylaczy¢ budzika,
domyélnie ustawiona opcja bedzie opcja codzi-
ennego resetowania budzika, ktéra wiacza sie,
gdy budzik wiaczy sie po raz pierwszy. budzenie
o tej samej porze kolejnego dnia:

Codzienne resetowanie budzika

Jesdli jednoczesnie chcesz w danej chwili wylaczy¢
alarm, lecz rowniez powtdrzy¢ go innego dnia
Podczas budzenia naciénij dowolny przycisk
procz REPEAT ALARM / griGHTNESS
CONTROL

=> (4 wyswietli sie symbol .

Powtarzanie budzenia

Ta opcja powtarza budzenie co 9 minut.
Podczas budzenia naciénij przycisk REPEAT

ALARM / gpiGHTNESS CONTROL:
= (( zamiga symbol .

Catkowite wytaczenie budzika

Naciénij kilkakrotnie przycisk ALARM 1 lub
ALARM 2, a7 do momentu, gdy symbol {«a
zmieni sie na ' S

=»Jedli alarm jest wylaczony, wyéwietl sie symbol A

Przydatne wskazowki:

Jesli podczas budzenia nie zostanie nacisniety
zaden z przyciskow, budzenie bedzie trwato 30
minut.

Tuner

22:58

Present 15

105.5

222

Wyszukiwanie stacji radiowych

Naciénij przycisk TUNER, aby wiaczy¢ radio

(tylko zakres FM).

Naciénij i przytrzymaj przyciski € » przez okoto

dwie sekundy, a nastepnie zwolnij przycisk.

=»Radio automatycznie wyszuka stacje, ktéra
zapewni wystarczajaco dobry odbiér.

W razie potrzeby wykonaj ponownie czynno$¢

opisang w punkcie 2 tak, aby odszuka¢ zadana

stacje.

W celu dostrojenia tunera do stacji radiowej o

stabym sygnale naciénij kilkakrotnie na krétko

przyciski 4 P, az do momentu uzyskania opty-

malnego odbioru.

Wiaczanie/wytaczanie radia
Aby wylaczy¢ radio, nacisnij przycisk OK. Aby
wiaczy¢ radio, ponownie nacisnij przycisk OK

Aby poprawic odbior:
w przypadku zakresu FM: rozléz antene i dosto-
suj jej pozycje do najlepszego odbioru.

Programowanie stacji radiowych
Mozesz przechowywac w pamieci, recznie lub
automatycznie (automatyczny zapis staji), do 20
zapisanych stacji radiowych.

Reczne programowanie

Ustaw Zadana stacje radiowa (patrz

, Wyszukiwanie stacji radiowych™).

Naciénij i przytrzymaj przycisk TUNER przez
okofo dwie sekundy, a nastepnie zwolnij przycisk.
=>»Wybrany numer zacznie mrugac.

Uzyj przyciskéw AV, naciskajac je jedno- lub
wielokrotnie, by nada¢ numer stacji.
=>Wybrany numer zacznie mrugac.

Ponownie nacisnij przycisk TUNER, aby
zatwierdzic.

Powtérz kroki 1-4, aby zapisa¢ kolejne stacje.

Uwaga:

— Mozna wykasowac¢ zapisana stacje, zapisujac na
jej miejscu inng czestotliwose.

Automatyczny zapis stacji

Programowanie stacji radiowych za pomoca

funkeji programowania automatycznego

rozpoczyna sie od numeru 1.Wszystkie

wczesniej zaprogramowane stacje, np. stacje

Zaprogramowane recznie, zostang usunigte.

W trybie tunera nacisnij przycisk MENU, aby

wyswietli¢ menu tunera.

Naciénij przycisk ¥, aby wybrac opcje ,, Tuner

Auto Program”.

Naciénij przycisk OK.

=»Dostepne stacje zostaty zaprogramowane (w
zakresie FM). Gdy juz wszystkie stacje zostana
zapisane, pierwsza z nich uruchomi sie
automatycznie.

Stuchanie zaprogramowanych albo
zapisanych automatycznie stacji

Uzyj przyciskébw AV, naciskajac je jedno- lub
wielokrotnie, az do momentu, gdy wyswietli sie
Zadana stacja.

Korzystanie z urzadzenia USB
/karty pamieci (SD/MMC)

Podtacz urzadzenie USB lub karte pamieci (SD

lub MMC) do cyfrowej ramki AJL308 i ciesz sig

plikami audio i obrazami zapisanymi na urzadze-
niu USB lub karcie pamieci, odtwarzanymi dzieki
glosnikom i ekranowi LCD ramki AJL308.

Stuchanie muzyki

Podtacz zgodne urzadzenie USB lub karte

pamieci (SD lub MMC) do portu USB port lub

do gniazda karty pamieci.

=»Pojawia sie foldery wskazujace na obecnos¢
podfaczonego urzadzenia.

Uzyj przyciskéw AV, aby wybrac folder

urzadzenia USB (jesli jest ono podaczone) lub

karty pamieci (jedli jest ona podiaczona).

Naciénij przycisk OK, aby otworzy¢ folder

=»/estaw automatycznie przefaczy sie w tryb
zegara.

Naciénij przycisk MUSIC.

=»Wszystkie przechowywane pliki muzyczne
znajduja sie w menu.
Uzyj przyciskow AV, by wybrac plik
Naciénij przycisk OK, aby rozpocza¢ odt-
warzanie.
Aby zatrzymaé odtwarzanie, nacisnij przycisk
OK. Aby wznowi¢ odtwarzanie, ponownie
naciénij przycisk OK.
Aby wybraé poprzedni/nastepny plik, uzyj przy-
ciskow 4P,
Aby uruchomi¢ szybkie przewijanie do
przodu/do tytu, naciénij i przytrzymaj przycisk P
lub 4 az do momentu, gdy w lewym dolnym
rogu ekranu pojawi sie »» lub <<, wiedy kilka-
krotnie krétko naciénij ten sam przycisk, by
wybrac jedna z 5 réznych predkosci odtwarza-
nia. Aby powrdéci¢ do normalnego odtwarzania,
nacisnij przycisk P lub € az do momentu, gdy
zamiast »» lub <« wyswietli sie P (ikona odt-
warzania).
Aby wybra¢ tryb odtwarzania wielokrotnego
Sciezki/wszystkich plikoéw lub przejs¢ w tryb odt-
warzania losowego, nacisnij jedno- lub wielokrot-
nie przycisk. Aby anulowa¢ tryb odtwarzania,
naciénij przycisk A\Waz do momentu, gdy na
ekranie pojawi sie komunikat , Off”.A\W

Ogladanie zdjecia

Powtérz czynnosci od 1 do 3 z czeci ,, Stuchanie

muzyki'.

Naciénij przycisk PHOTO, aby przefaczy¢

zestaw w tryb zdjec.

=»Zdjecia przechowywane na urzadzeniu USB
lub karcie pamieci zostang wyswietlone w
formie miniatur:

Aby wydwietli¢ zdjecie na petnym ekranie, uzyj

przyciskow AV 4P aby wybra¢ miniature, a

nastepnie nacisnij przycisk OK.

=>Wyswietlanie zapisanych zdje¢ w formie
pokazu slajdéw rozpocznie sie od wybranego
zdjecia.

Uzyj przyciskoOwA ¥, by obréci¢ zdjecie o 90° w

prawo lub w lewo.

Uzyj przyciskow 4P, aby wyswietli¢ poprzed-

nie/kolejne zdjecie.

Aby zmieni¢ dugos¢ odstepdw w pokazie, patrz

. Korzystanie z opcji menu ustawien”



Gniazdo USB/na karty pamieci (SD/MMC)

Whytacznik czasowy / Podswietlenie

Ogladanie zdjec w trybie zegara

1 Naciénij przycisk OK, aby otworzy¢ miniature,
naciénij przycisk AV 4P by wybra¢ zadane
zdjecie, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
zatwierdzi¢. Mozesz tez wyswietlic A (<€) /¥ (»)
poprzednie/kolejne zdjecie, naciskajac
bezposrednio przycisk

e Aby powiekszy¢ AV 4P wyswietlane zdjecie
(tryb powigkszenia), nacisnij i przytrzymaj Klawisz
CLOCK przez okoto dwie sekundy, a
nastepnie nacisnij kilkakrotnie przycisk OK; by
powiekszy¢ zdjecie, lub powrd¢ do normalnej
wielkodci; aby przesuwaé powiekszone zdjecie,
korzystaj z przyciskow . Aby wyjS¢ z trybu
powiekszenia, ponownie nacisnij przycisk.

Przed ig‘ f’_ i4
powigkszeniem |77 »‘%

23

™

g,
(L

Po powigkszeniu
L'

Wybor formatu wyswietlanego obrazu

¢ Mozesz zmieni¢ format wyswietlania zdje¢ na
ekranie, wybierajac opgje ,Widescreen” lub
,Normal”, znajdujaca sie pod opdja ,,Display
Format” w menu ogdlnym.

Ekran panoramiczny ~ Normal(Normalny)

i 1

oa

Obstugiwane urzadzenie USB

— karta pamieci flash USB (USB 2.0 lub USB
1.1

— odtwarzacz audio z pamiecia flash USB (USB
20 lub USB 1.1)

Urzadzenie USB, ktére wymaga w systemie
Windows XP instalacji sterownika, nie jest
obsfugiwane.

Obstugiwane karty pamieci
— karta SD
— karta MMC

Uwaga:

W przypadku niektérych odtwarzaczy audio z
pamiecig flash USB (oraz niektérych urzadzen
pamieciowych) zapisana zawartosc jest nagrana
z zastosowaniem technologii ochrony praw
autorskich. Tego typu zawarto$¢ bedzie nie do
odtworzenia na jakimkolwiek innym urzadzeniu
(W tym na urzadzeniu AJL308).

Zgodnos¢ plikow
Muzyka

To urzadzenie obstuguje tylko niezabezpieczone
pliki muzyczne o nastepujacych rozszerzeniach:
.mp3

wma

pliki muzyczne nabyte w internetowych sklepach
muzycznych nie sg obstugiwane, poniewaz sa
zabezpieczone za pomoca systemu zarzadzania
cyfrowymi prawami autorskimi (DRM).

Zdjecia

To urzadzenie obstuguje tylko obrazy o
nastepujacych rozszerzeniach:

JPg

Wytacznik czasowy

Radiobudzik ma wbudowana opcje wytacznika
czasowego, dzieki ktdremu zestaw moze
automatycznie wytaczy¢ dzwiek podczas odt-
warzania Sciezki lub radia po okreslonym czasie.

Opcja 1:
1 Nacisnij przycisk TUNER.
Naciskaj przycisk SLEEP, az do momentu, gdy
na ekranie pojawi sie zadana opcja wyfacznika
Czasowego.
=¥Jedli do tej pory radio bylo wytaczone, teraz
sie Wiaczy.

Opcja 2:

1 Naciénij przycisk CLOCK lub PHOTO, aby
przejs¢ w wybrany tryb.

2 Naciénij przycisk MENU.

3 Uzyj przyciskow 4P, by podéwietli¢ opcje
“General".

4 Naciénij przycisk AV, aby wybra¢ opde ,Sleep
Timer Music”.

5 Uzyj przyciskow 4P, by wybra¢ odpowiedni
dzwiek.
=»Zestaw ustawi déwi’k, ktdry zosta] |

wybrany.

Opcja 3: z uzyciem urzadzenia
USB/karty pamigci (SD/MMC)

1 Powtdrz czynnosci 1-8 opisane w czesci
,,S[ Juchanie muzyki'.

2 Naciskaj przycisk SLEEP, az do momentu, gdy
na ekranie pojawi sie zadana opcja wyfacznika
Czasowego.

Whytaczenie funkcji wytacznika cza-
sowego
Gdy wylacznik czasowy jest wiaczony, na ekranie
widoczny jest symbol zZ

*  Naciskaj przycisk SLEEP, dopdki na wyswiet-
laczu nie pojawi sie napis , Off "

Jasnos¢ podswietlenia

Jasnoé¢ ekranu LCD mozna wyregulowac
recznie lub automatycznie.

Regulacja reczna

Naciénij jedno- lub wielokrotnie przycisk
REPEAT ALARM / griGHTNESS CON.-
TROL aby zmieni¢ jasnos¢ ekranu na jedna z
czterech dostepnych mozliwosci.

Regulacja automatyczna

Aby unikna¢ sytuacji, gdy w nocy urzadzenie
emituje zbyt silne Swiatto, mozna uzy¢ funkgji
automatycznego przyciemniania, by jasno$é
automatycznie zmienifa sie na najnizsza.
Naciénij przycisk MENU.

Uzyj przyciskow €4 P, aby podéwiet! opcje
.General”.

Uzyj przyciskéw AV |, aby wybra¢ opcje , Auto
DimTimer".

Uzyj przyciskow € P, aby wybraé opde ,,On”.
Uzyj przyciskow V¥, aby wybrac opcje , Auto
Dim - Start”.

Uzyj przyciskéw 4 P, aby ustawic¢ godzine, o
ktérej ma sie uruchomi¢ funkcja automaty-
€znego przyciemniania.

Uzyj przyciskéw A Y, aby wybrac opcje , Auto
Dim - End".

Uzyj przyciskow € P, aby ustawic¢ godzine, o
ktérej ma sie wylaczy¢ funkcja automatycznego
przyciemniania.

Gdy funkcja automatycznego przyciemniania jest
ustawiona, jasnoé¢ ekranu LCD bedzie w
wybranym przedziale czasowym bedzie sie
ustawia¢ na minimalny poziom. Po naciénieciu
dowolnego przycisku, jasnos¢ ekranu zwigkszy
sie na okoto 10 sekund.

Korzystanie z podstawki

Zestaw jest zaopatrzony w podstawke, ktdra
znajduje sie na spodzie urzadzenia. Aby zmieni¢
kat widzenia, wyjmij podstawke ze spodu
urzadzenia i odwrdc ja (patrz rysunek ponize)).




Menu ustawien

Konserwacja

Korzystanie z Opcji menu 2 Uzyj przyciskow 4P, aby podéwiet! opcje
ustawien .General".
Dzigki menu ustawienh mozliwa jest zmiana 3 UZVJ PVZYC!S'“?W AV, aby vvybrac/ pozyde menu.
zaawansowanych ustawien. 4 szj Przyoskow 4, P, aby wybra¢ opcje znajdu-
1 Naciénij przycisk MENU. jaca sie pod pozydja .
=»Zostanie wyéwietlone menu. 5 Po quonamu zmian w ustawieniach, nacisnij
przycisk CLOCK, TUNER, PHOTO Iub
MUSIC, aby zamkna¢ menu ustawien.
Opcja Instalacja urzadzenia Opis
Jezyk English/Francais/Deutsch/Espafiol | YVybierz zadany jezyk menu ekranowego
Brightness (Jasnos¢) 3~3 Wybierz poziom jasnosci
Automatyczny wiacznik | Wit/MVA. Wigczenie/wylaczenie automatycznego
przyciemniania przyciemniania jasnosci ekranu LCD.
Automatycznie przyciem-|21: 00 Ustaw czas rozpoczecia automatycznego
nianie - godzina przyciemniania
rozpoczecia
Automatycznie przyciem- | 7. 00 Ustaw czas zakonczenia automatycznego
nianie - godzina przyciemniania
zakonczenia
[Tapeta Niebieska/Zielona/Czerwona/Fioletowa | Wybierz inny kolor tha ekranu LCD

SOwWego cne

Dzwiek wytacznika cza- | 3 gotowe do odtworzenia pliki muzy- | Wybierz plik dla opdji wytacznika cza-

sowego

'yéwietlanie obrazu

Tryb pokazu slajdéw/tryb przegladania | Wybierz inny tryb wyéwietlania obrazu

Sekwencja pokazu slajdéw| Sekwencyjnie/Losowo

Wybierz inng sekwencje dla pokazu sla-
jdow

* Efekt pokazu slajdéw

Brak/losowo /16 dostepnych efektéw  Wybierz inne efekty pokazu slajdow

Czestotliwos¢ slajdow

2 godziny

5 sekund/10 sekund/ 30 sekund/1
minuta/ 5 minut/30 minut/1 godzina/

Zmien dhugo$¢ odstepdw w pokazie

Format wyswietlania

Ekran panoramiczny/zwykly

Wybierz format wyswietlania obrazu

yéwietlanie informacji o |Off/On
pliku

Wigczenie/wytaczenie wyéwietlania nazwy
pliku

Przywrd¢ ustawienia
domysine

Resetowanie

Nacidnij przycisk OK aby przywréci¢
domyélne ustawienia fabryczne.

* = Aby wlaczy¢ efekt slajdu, wybierz najpierw tryb pokazu w opcjach ,,Picture

Display”.

Porady i konserwacja
ogolna

Zestaw nalezy umiesci¢ na ptaskiej

i twarde] powierzchni, aby odtwarzacz nie
przeskakiwat Sciezek na ptycie.

Jesli urzadzenie jest podtaczone do gniazd-
ka za pomoca przewodu zasilajacego lub
facznika, ich wtyki musza by¢ tatwo
dostepne.

Nie wolno naraza¢ zestawu, ptyt CD, baterii
ani kaset na dziatanie wilgoci, kropli deszczu,
piasku, bezposrednich promieni stonecznych ani
umieszcza¢ w poblizu silnych zrodet ciepfa.
Nie wolno zakrywaé zestawu. Urzadzenie
wydziela ciepto, ktére musi sie swobodnie
rozchodzi¢, dlatego nalezy zapewni¢ przy-
najmniej 15 cm przestrzeni wokot
otwordéw wentylacyjnych zestawu.

Czesci mechaniczne zestawu zaopatrzone
sa w powierzchnie samosmarujace, dlatego
nie wolno ich smarowac!

Obudowe zestawu mozna czysci¢ miekka,
wilgotna $ciereczka irchowa. Nie wolno
uzywa¢ zadnych $rodkéw czyszczacych,
zawierajacych alkohol, spirytus, amoniak ani
Srodkéw Sciernych, ktére moga uszkodzi¢
obudowe.

Urzadzenie nie powinno by¢ wystawiane na
odpryski lub bryzgi ptyndw.

Nie wolno zaktdcaé dziatania wentylacji
przez zastanianie otwordw wentyla-
cyjnych takimi przedmiotami jak gazety,
serwetki, zastony, itp.

Nie wolno ustawia¢ zrédet otwartego
ognia, takich jak zapalone éwiece, na
urzadzeniu.

Nie wolno ustawia¢ przedmiotéw zaw-
ierajacych ptyny, takich jak wazony, na
urzadzeniu.



Usuwanie usterek

W przypadku problemu, przed oddaniem zestawu do naprawy nalezy sprawdzi¢ ponizsza liste. Nie
wolno otwiera¢ obudowy, gdyz grozi to porazeniem elektrycznym. Jezeli pomimo ponizszych
wskazoéwek usterki nie udato sie zlikwidowad, nalezy skontaktowac sie z najblizszym sprzedawca lub

serwisem

OSTRZEZENIE: w zadnym wypadku nie wolno naprawiac zestawu we

wilasnym zakresie, oznacza to bowiem utrate gwarancji.

Brak dzwieku.

Ekran ciemnieje.

Informacje ekologiczne

Nie uzywamy zadnych zbednych opakowan. Opakowanie mozna fatwo rozdzieli¢ na trzy
odrebne materiaty: karton, styropian oraz plastik

Urzadzenie skiada sie z materiatéw, ktére mozna podda¢ procesowi odzysku,
o ile przeprowadzi to wyspecjalizowana firma. Nalezy postapi¢ zgodnie z
miejscowymi przepisami dotyczacych skftadowania opakowan, zuzytych baterii
oraz przestarzatych urzadzen.

— Glo$nos¢ nie jest ustawiona.

» Ustaw wskaznik VOLUME (glosnosc).
Sporadyczne odglosy trzaskow podczas
odbioru stacji radiowych.

— Staby sygnat.
* Roztéz catkowicie przewodowa antene FM.

Budzik nie dziata.

— Nie ustawiono czasu godziny budzenia.

* Patrz sekcja o ustawianiu i uruchamianiu
budzika.

— Budzik nie jest wiaczony.

* Patrz sekcja o ustawianiu i uruchamianiu budzi-
ka.

Komunikat ,,Nie wybrano zadnej karty”
pojawia sie na ekranie.

— Urzadzenie USB nie jest podtaczone lub karta
pamieci (SD lub MMC) nie jest wiozona.

*  Podtacz urzadzenie USB lub widz karte
pamieci (SD lub MMC).

— Funkcja automatycznego przyciemniania jest
wiaczona.

* Aby ekran pozostawat jasny, wytacz opcje
automatycznego przyciemniania.

Uwaga:

W trakcie otwierania folderu urzadzenia
zewnetrznego lub plikéw na nim prze
chowywanych czas dostepu do nich moze
by¢ wiekszy niz normalnie, czego powo
dem jest wiekszy rozmiar pliku lub
folderu.

°Usuwanie starego produktu

Zakupiony produkt zaprojektowano i wykonano z materia] [éw najwy“szej jakoEci i kom-
ponentdw, ktére podlegaja recyklingowi i moga by¢ ponownie u“yte.

Je"eli produkt jest oznaczony powy szym symbolem przekreElonego kosza na

Emiecie, oznacza to “e produkt spe[[nia wymagania Dyrektywy Europejskiej

2002/96/EC. —
Zaleca si” zapoznanie z lokalnym systemem odbioru produktéw elektrycznych i elektron-
icznych.

Zaleca si” dzia] [anie zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucenie zu"ytych produktéw
do pojemnikéw na odpady gospodarcze. W[ JaEciwe usuwanie starych produktéw
pomo”e unikna¢ potencjalnych negatywnych konsekwendji oddzia] Jywania na Erodowisko
i zdrowie ludzi.

Producent zastrzega mozliwosé wprowadzania zmian technicznych.




